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บทบรรณาธกิาร 
 

 วารสารมนุษยศาสตร มหาวิทยาลัยมหามกุฏราชวิทยาลัย เปนวารสารวิชาการท่ีจัดทําขึ้นเพื่อเปนเวที              

ในการนําเสนอบทความวิจัย บทความวิชาการ ที่เกี่ยวของกับศาสตรในสาขาภาษาไทย ภาษาอังกฤษ ภาษาบาลี 

ภาษาสันสกฤต และศาสตรอ่ืนๆ ที่ เก่ียวของกับมนุษยศาสตร สําหรับบทความท่ีนําเสนอในวารสารฉบับนี้               

มีบทความ 8 เรื่อง ดังนี ้

 1. พระแกวเนรมิต : พระพุทธรูปศักด์ิสิทธิ์แหงเมืองศรีสะเกษ โดยธันยพงศ สารรัตน, จัตุพล เกษร,                   

เกริกเกียรติ สมัญญา, สุริยา หอมสิน, ศรชัย กันทอง, กฤษตกร ถนอมบุญ, ธนพล ปองแกว, เอนก ศรีภพ,      

ธีรพัฒน  ผงกุลา เปนบทความวิชาการท่ีแสดงให เห็นความศักด์ิ สิทธิ์ของพระแกวเนรมิตกับการเปน                                   

ศูนยรวมจิตใจของชาวศรีสะเกษ 

 2. จารึกแมอักษรขอมขุดปรอท ภาพสะทอนอัจฉริยภาพทางภาษาบาลี ของเจาฟาธรรมธิเบศร                       

ไชยเชษฐสุริยวงศ  โดยพระปลัดสถาพร ปุม เป า, ณั ฐวุฒิ  คลายสุวรรณ  เปนบทความวิชาการท่ีแสดง                               

ใหเห็นพระอัจฉริยภาพทางภาษาบาลีของเจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ ในการสอนพระภิกษุ สามเณร                  

ใหมีความรูพื้นฐานดานภาษาบาลี  

 3. ในวันที่ โลกหมุนดวยเรื่องเลา : อํานาจของเรื่องเลากับการสรางความสมจริงให  “ประเทศ                            

เหนือจริง” โดยภูริณัฐ พฤกษ เนรมิต เปนบทความวิชาการที่แสดงให เห็นอํานาจของเรื่องเลาที่สามารถ                          

ทําใหผูฟง มีความเช่ือหรือความคิดเห็นคลอยตามความคิดของผูเลาเรื่อง  
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เปนบทความวิชาการที่แสดงใหเห็นโทษของการลบหลูดูหมิ่นครูบาอาจารย 
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สอนหญิง” โดยเธียรณพัฒน เมืองหลวง, ศิริวรรณ เจียรชัชวาลวงศ เปนบทความวิชาการที่แสดงใหเห็น                       

คานิยมของสตรีในสมัยรัตนโกสินทรตอนตน 

 7. วาทกรรมเชิงวิพากษในซีรีส “เด็กใหม ซีซั่น 2” โดยอุไรวรรณ สิงหทอง, เชอรร่ี เกษมสุขสําราญ, 

เมตตา ฟองฤทธิ์, ชมบุญ สุทธิปญโญ, ทแกลว แกลวกลา, เกษสุคนธ เหล็กเพชร, วริศรา ต้ังม่ัน เปนบทความวิจัย    

ที่แสดงผลการศึกษาเรื่องวาทกรรม 3 ประการ คือ 1) ชุดวาทกรรมที่ มีการใชอํานาจเขาถึงปญหาในสังคม                          
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เทาเทียมทางเพศ 
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 8. ภาพแทนความเปน จีนในนวนิยาย เรื่ อง หมูบ าน เล็กตระกูล เป า ของ ห วังอันอี้  พ ระราช                             

นิพนธแปลในสมเด็จพระกนิษฐาธิราชเจ า กรมสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี                                

โดยเมตตา ฟองฤทธิ์, เชอรรี่ เกษมสุขสําราญ, อุไรวรรณ สิงหทอง, ทแกลว แกลวกลา, กมลวรรณ เทียงดาห,     

ปุณยนุช โพธิ์ไชยโย เปนบทความวิจัยที่พบภาพแทน 3 ประการ คือ 1) ภาพแทนความเปนจีนผานบทบาท                         

ของสตรี 2) ภาพแทนความเปนจีนผานบทบาทการแสดงความรักชายหญิง 3) ภาพแทนความเปนจีน                           

ผานบทบาทของวีรบุรุษ 4) ภาพแทนความเปนจีนผานการลงโทษ 

 ในนามของกองบรรณาธิการวารสารมนุษยศาสตร มหาวิทยาลัยมหามกุฏราชวิทยาลัย ขอขอบคุณ                 

เจาของบทความทุกทานที่สงบทความมาตีพิมพ  และขอขอบพระคุณผูทรงคุณวุฒิทุกทานที่ ไดพิจารณา                          

กล่ันกรอง ใหขอชี้แนะในการแกไขบทความใหสมบูรณทางวิชาการเพิ่มขึ้น  

 

บรรณาธิการวารสาร 
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ธีรพัฒน  ผงกุลา เปนบทความวิชาการ ท่ีแสดงให เห็นความศัก ด์ิ สิทธิ์ของพระแกวเนรมิต กับการเปน                                   
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Abstract 
 

 Khmer script inscription Khud Mae Palord is an inscription from the Ayutthaya 

period built by Prince Thammathibet Chaiyachet Suriyawong to explain how to combine 

letters in Pali with Thai Khmer letters for monks and novices who do not have basic 

knowledge of the Pali language for monks and novices who do not have basic knowledge 

of the Pali language using an easy-to-understand explanation method That is, explains 

how to combine letters (vowels, consonants, spellings, following letters) with an 8-row 

grid,  both vertical and horizontal Therefore helping the students to see a clear picture. 

and learn quickly. This study shows that Prince Thammathibet Chaiyachetsuriyawong 

gave importance to the study of the Pali language by monks and novices. It also shows 

that Prince Thammathibet Chaiyachet Suriyawong He had profound knowledge                               

of the Pali language. It also shows Wisdom in selecting teaching methods that are 

appropriate to the person and era. 
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  ทรงพระนามเจาฟาธรรมธิเบศไชยเชษฐา สุริยวงษ  

  ไดเสวยราชยพระราชวงับวรสถานมงคล  

  ทรงแตงแมอักษรขอมขุดปรอท 

  น้ีไวสําหรับพระพุทธศาสนา  

(กรมศิลปากร, 2529 : 197)  
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 จารึกหลักน้ีเจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ พระราชโอรสของสมเด็จพระเจาอยูหัว                     

บรมโกศกับสมเด็จพระพันวัสสาใหญ กรมหลวงอภัยนุชิต ทรงสรางข้ึนหลังจากที่ทรงนิพนธ เ ร่ือง                     

นันโทปนันทสูตรคําหลวงแลว  11 ป 0 1 (กอนส้ินพระชนม  8 ป )  โดยจารึกลงบนแผนทองแดง                                   

รูปส่ีเหล่ียม มีการจําหลักลายที่ขอบทั้ง 4 ดาน มีความกวาง 53 เซนติเมตร ความยาว 45 เซนติเมตร 

หนา 0.7 เซนติเมตร  
   

 
 

ภาพท่ี 1 จารึกแมอักษรขอมขุดปรอท ดานที่ 1 

ท่ีมา : กรมศิลปากร, 2529 : 194 
 

 1 เจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ ทรงพระนิพนธนันโทปนันทสูตรคาํหลวง เม่ือ พ.ศ. 2279  
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 จารึกหลักน้ีเจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ พระราชโอรสของสมเด็จพระเจาอยูหัว                     

บรมโกศกับสมเด็จพระพันวัสสาใหญ กรมหลวงอภัยนุชิต ทรงสรางข้ึนหลังจากที่ทรงนิพนธ เ ร่ือง                     

นันโทปนันทสูตรคําหลวงแลว  11 ป 0 1 (กอนส้ินพระชนม  8 ป )  โดยจารึกลงบนแผนทองแดง                                   

รูปส่ีเหล่ียม มีการจําหลักลายที่ขอบทั้ง 4 ดาน มีความกวาง 53 เซนติเมตร ความยาว 45 เซนติเมตร 

หนา 0.7 เซนติเมตร  
   

 
 

ภาพท่ี 1 จารึกแมอักษรขอมขุดปรอท ดานที่ 1 

ท่ีมา : กรมศิลปากร, 2529 : 194 
 

 1 เจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ ทรงพระนิพนธนันโทปนันทสูตรคาํหลวง เม่ือ พ.ศ. 2279  

 ตัวอักษรที่ใชจารึกมี 2 ประเภท คือ อักษรขอมไทย และอักษรไทยยอ โดยอักษรขอมไทย                    

ใช ในการแสดงวิธีการเขียนพยัญชนะสังโยค 1

2 ประสมกับสระในภาษาบาลี สวนอักษรไทยยอ                          

ใชในการเขียนอธิบายขยายความเปนภาษาไทย 

  

 

 

 

 
 

 
 

ภาพท่ี 2 จารึกแมอักษรขอมขุดปรอท ดานที่ 2 

ท่ีมา : กรมศิลปากร, 2529 : 194 
 

 จารึกแมอักษรขอมขุดปรอท เปนจารึกที่บันทึกแบบอักษรและการสะกดคํา มีลักษณะ                      

เปนแบบเรียนหนังสือช้ันตน (กองแกว วีระประจักษ, 2549 : 109) มีขอความบันทึกไวเพียงส้ันๆ                     

แตไดแสดงใหเห็นอัจฉริยภาพดานภาษาบาลีของเจาฟาธรรมธิ เบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ ในการ                    

อธิบายวิธีการเขียนภาษาบาลีดวยตัวอักษรขอมไทยใหกับพระภิกษุ สามเณร เพ่ือใหมีความรู                        

เบื้องตน สําหรับการศึกษาคัมภีรทางพุทธศาสนาข้ันสูงตอไป   
 

อัจฉริยภาพทางดานภาษาบาลีของเจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ 
 

 จากการพิจารณาเน้ือความตามที่ปรากฏในจารึกแม อักษรขอมขุดปรอท จะเห็นไดวา                        

เจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ ทรงมีอัจฉริยภาพทางดานภาษาบาลีเปนอยางย่ิง เพราะทรง

อธิบายวิธีการเขียนภาษาบาลีดวยตัว อักษรขอมไทย โดยทรงยกตัวอยางการประสมอักษร                              

ทั้งสระและพยัญชนะ (สังโยค) ซ่ึงทรงอธิบายใหกับพระภิกษุ สามเณร ที่ยังไมมีพ้ืนฐานความ รู                        

ดานภาษาบาลีมากอนไดเรียนรูเปนเบื้องตน เพ่ือการศึกษาความรูดานภาษาบาลีข้ันสูงตอไป ดังที่                 

เจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ ทรงช้ีแจงไววา   

 2 พัฒน เพ็งผลา (2548 : 8) อธิบายความหมายของพยัญชนะสังโยควา ในภาษาบาลีเรียกพยัญชนะสังโยค  

อีกอยางหนึ่งวา พยัญชนะซอน หมายถึง คําท่ีมีพยัญชนะตัวท่ี 2 และ 3 มาดวยกัน มีฐานเกิดเดียวกัน และออกเสียง

เดียวกัน โดยพยัญชนะตัวท่ี 2 ทําหนาท่ีเปนตัวสะกด และพยัญชนะตัวท่ี 3 ทําหนาท่ีเปนตัวตาม   
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    สําหรับสามเณร แลพระ 

   ภิกษุอันยังมิแจง  

   จะไดบอกกลาวเลา 

   เรียนสืบไปสําหรับ 

   พระพุทธศาสนา จึ่ง 

   จะไดอานในทองพระ 

   คัมภีร มีอาทิ คือ โภนฺโต  

   แล สพฺโพปฺปาทา เปน 

   ตน จึ่งจะเห็นวิเศษใน 

   อยาง ซ่ึงทรงไวน้ี ฯ 
 

(กรมศิลปากร, 2529 : 196) 
  

 ในสวนของวิธีการอธิบายความน้ัน เจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ ทรงแบงชวง                             

ในการอธิบายออกเปน 2 ชวง โดยชวงแรกทรงกลาวถึงวิธีการประสมอักษร (สระกับพยัญชนะ)                     

ตามรูปแบบการเรียนภาษาบาลีที่ปรากฏกันทั่วไป ดังความวา 
 

 แถวบนน้ี แตคําตนเปน กัน ทุกตัว คําปลายเปนเหลา กะกา ไปส้ิน เห็นซํ้ากันอยู หา 

           วิเศษมิได ๚ ๛ 
 

กันนะ กันนา กันนิ กันนี กันนุ กันนู กันเน กันโน 

อะ อา อิ อี อุ อู เอ โอ 
 

(กรมศิลปากร, 2529 : 195)  

 

 

 

 
 

 

ภาพท่ี 3 การอธิบายวิธีประสมอักษร (สระกับพยัญชนะ) ในภาษาบาลี 

ตามทีเ่จาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ แจงวาใชเรียนกันอยูทั่วไป  

ท่ีมา : กรมศิลปากร, 2529 : 194 
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    สําหรับสามเณร แลพระ 

   ภิกษุอันยังมิแจง  

   จะไดบอกกลาวเลา 

   เรียนสืบไปสําหรับ 

   พระพุทธศาสนา จึ่ง 

   จะไดอานในทองพระ 

   คัมภีร มีอาทิ คือ โภนฺโต  

   แล สพฺโพปฺปาทา เปน 

   ตน จึ่งจะเห็นวิเศษใน 

   อยาง ซ่ึงทรงไวน้ี ฯ 
 

(กรมศิลปากร, 2529 : 196) 
  

 ในสวนของวิธีการอธิบายความน้ัน เจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ ทรงแบงชวง                             

ในการอธิบายออกเปน 2 ชวง โดยชวงแรกทรงกลาวถึงวิธีการประสมอักษร (สระกับพยัญชนะ)                     

ตามรูปแบบการเรียนภาษาบาลีที่ปรากฏกันทั่วไป ดังความวา 
 

 แถวบนน้ี แตคําตนเปน กัน ทุกตัว คําปลายเปนเหลา กะกา ไปส้ิน เห็นซํ้ากันอยู หา 

           วิเศษมิได ๚ ๛ 
 

กันนะ กันนา กันนิ กันนี กันนุ กันนู กันเน กันโน 

อะ อา อิ อี อุ อู เอ โอ 
 

(กรมศิลปากร, 2529 : 195)  

 

 

 

 
 

 

ภาพท่ี 3 การอธิบายวิธีประสมอักษร (สระกับพยัญชนะ) ในภาษาบาลี 

ตามทีเ่จาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ แจงวาใชเรียนกันอยูทั่วไป  

ท่ีมา : กรมศิลปากร, 2529 : 194 

 เน้ือความในชวงแรกของจารึกดังที่ยกมาขางตน เจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยว งศ                          

ทรงอธิบายเพ่ือใหเกิดความเขาใจตรงกันวา ขอความที่เหน็อยูน้ี ปรากฏในการเรียนภาษาบาลีทั่วไป            

ไมไดมีความพิเศษแตประการใด  

 สําหรับความพิเศษของจารึกแมอักษรขอมขุดปรอทอยูในขอความในชวงที่สอง ซ่ึงเปน         

ขอความที่ปรากฏในตอนลางของจารึก เน้ือความในตอนน้ีเปนสวนที่แสดงใหเห็นอัจฉริยภาพ                         

ทางดานภาษาบาลีของเจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐ สุ ริยวงศ ซ่ึงสะทอนให เห็นไดวา พระองค                                

ทรงศึกษาภาษาบาลีจนแตกฉาน ทรงรูวิธีการประสมอักษรในภาษาบาลีดวยตัว อักษรขอมไทย                        

ดังน้ันเมื่อทรงอธิบายวิธีการเขียนภาษาบาลีดวยตัว อักษรขอมไทยใหกับพระภิกษุ และสามเณร                       

ที่ยังไมมีความรูทางดานภาษาบาลี พระองคจึงทรงใชวิธีการอธิบายแบบใหม ซ่ึงเปนวิธีการที่ง าย                    

และเรียนรูไดเร็ว โดยพระองคทรงคิดข้ึนเอง ดังที่ทรงช้ีแจงไววา 
 

     แถว 8 บรรทัดขางลาง 

    น้ี ทรงแตงใหม คําหนา 

    เปล่ียนเปน กัน กาน  

    กิน ครบทั้ง 8 สระ 

    น้ัน ทั้ง 8 แม 
  

(กรมศิลปากร, 2529 : 195-196) 
  

 เจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ ทรงอธิบายใหพระภิกษุ สามเณร เห็นวิธีการประสม                      

อักษร (สระกับพยัญชนะ) ในภาษาบาลีดวยตัว อักษรขอมไทย รวมไปกับการอธิบายวิธี เขียน                            

พยัญชนะสังโยค (พยัญชนะซอน) ตามมาตราตัวสะกดในแมตางๆ ไดแก กก กด กบ กง กน กม                         

เกย เกอว ทั้งน้ีในการอธิบายของพระองคน้ัน ทรงอธิบายโดยใชตัวอักษร ก เปนแนวทางในการ                      

อธิบาย โดยทรงอธิบายเปนตาราง 8 แถว ทั้ งแนวตั้ ง แนวนอน ซ่ึงไม เคยมี ผูใดอธิบายมากอน                            

ชวยทําให เห็นภาพประกอบการอธิบ ายที่ ชัด เจน ทั้ งยังทําให เกิด การ เรียนรู อยา งรวด เ ร็ ว                            

เพราะผูเรียนไดเห็นทั้งการประสมสระ พยัญชนะ ตัวสะกด ตัวตาม ไปพรอมกัน ดังภาพจากจารึก                   

และตารางที่ปริวรรตเปนอักษรไทยปจจุบันแลว  
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ภาพท่ี 4 ตารางอธิบายวิธีการประสมอักษรในภาษาบาลี ดวยอักษรขอมไทย  

ตามแนวทางของเจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ 

ท่ีมา : กรมศิลปากร, 2529 : 194 
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ภาพท่ี 4 ตารางอธิบายวิธีการประสมอักษรในภาษาบาลี ดวยอักษรขอมไทย  

ตามแนวทางของเจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ 

ท่ีมา : กรมศิลปากร, 2529 : 194 
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ภาพท่ี 5 ตารางอธิบายวิธีการประสมอักษรในภาษาบาลีดวยอักษรขอมไทย (ปริวรรต 

เปนอักษรไทยปจจุบัน) ตามแนวทางของเจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ 

ท่ีมา : กรมศิลปากร, 2529 : 194 
 

 จากการพิจารณาวิธีอธิบายเร่ืองการประสมสระกับพยัญชนะสังโยค (พยัญชนะซอน)                           

ตามวิธีการของเจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ ที่ทรงนําเสนอดวยตาราง 8 แถว ทั้งแนวตั้ง 

แนวนอน จะเห็นไดวา วิธีการดังกลาวน้ัน ชวยทําใหพระภิกษุ สามเณร ที่ ไมมี พ้ืนฐานความรู                               

ดานภาษาบาลี เรียนรูเร่ืองการประสมอักษร (สระ พยัญชนะ ตัวสะกด ตัวตาม) ไดงายและรวดเร็ว               

ทั้งยังชวยในเร่ืองการเขียนสะกดคําใหถูกตอง เพราะพระภิกษุ สามเณร จะเห็นตัวอยางในการ                          

ประสมอักษร (สระ พยัญชนะ ตัวสะกด ตัวตาม) อยางชัดเจน ทั้งน้ีตารางการประสมอักษรที่                             
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เจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ ทรงคิดข้ึน ยังสามารถนําอักษรไทยตัวอ่ืนๆ มาเทียบเคียง                           

เพ่ือประสมอักษร (สระ พยัญชนะ ตัวสะกด ตัวตาม) ใหถูกตองตามหลักภาษาไดอีกดวย  

 จากที่กลาวมาน้ีทําใหเห็นวา เจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ ทรงมีความแตกฉาน                    

ทางภาษาบาลี ทั้งทางดานการอาน การเขียน ไวยากรณ นอกจากน้ีพระองคยังมีความสามารถ                               

ในการสอนภาษาบาลี เพราะทรงถายทอดวิธีการสอนที่เขาใจงาย ถูกตองตามลักษณะไวยากรณ                       

ชวยใหผูเรียน เรียนรูไดอยางรวดเร็ว   
 

สรุป 
 

 การศึกษาจารึกแมอักษรขอมขุดปรอท ซ่ึงเปนจารึกที่เจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ      

ทรงสรางข้ึน แมจะเปนจารึกที่บันทึกขอความเพียงส้ันๆ แตก็สะทอนใหเห็นอัจฉริยภาพทางดาน                    

ภาษาบาลีของเจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ อยางชัดเจนวา ทรงมีความรูทางดานภาษาบาลี

อยางแตกฉาน ดังจะเห็นไดวาพระองคมีวิธีการที่สรางสรรคในการอธิบายวิธีการประสม อักษร                           

ในภาษาบาลีที่เขาใจงาย เหมาะสําหรับการเรียนรูของพระภิกษุ สามเณร ที่ยังไมมีพ้ืนฐานความรู

ทางดานภาษาบาลี โดยทรงอธิบายวิธีการประสมอักษร (สระ พยัญชนะ ตัวสะกด ตัวตาม) เปนตาราง                  

8 แถว ทั้ งแนวตั้ ง แนวนอน ซ่ึงเปนวิธีการอธิบายที่ยังไมมีผู ใดเคยทํามากอน ทั้ งน้ีการอธิบาย                          

วิธีการประสมอักษร (สระ พยัญชนะ ตัวสะกด ตัวตาม) ที่เจาฟาธรรมธิเบศร ไชยเชษฐสุริยวงศ                          

ทรงคิดข้ึนน้ี ชวยใหพระภิกษุ สามเณร เห็นภาพที่ชัดเจน และเปนประโยชนตอการศึกษาภาษาบาลี                     

ในระดับสูงตอไป     
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